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USE PRECAUTIONS

0il removes the glaucous (blue) bloom from such evergreens as
Colorado blue spruce and Koster spruce. Use caution on blooms and
buds and on oil sensitive plants such as: Chamaecyparis, Cryptomeria,
Japanese Holly, Red Cedar and Smoke Tree. If concerned about
sensitivity of plants, test spray a portion of the plant and wait several
days to determine if burn occurs before spraying larger areas.

Do not combine with sulfur and do not follow a previous application
of sulfur or apply sulfur following an application of this material until
sufficient time has elapsed for safety (at least 30 days).

When used in combination with or inmediately before or after spraying,
this product may increase the phytotoxicity of dinitro compounds, or
fungicides such as Captan, Folpet, Karathene and Morestan, or copper
compounds. If in doubt, treat a small area with a combination spray and
wait several days to determine if burn occurs.

Do not use this product when temperatures are above 90°F. When
temperatures drop below 32°F during the night, do not spray tree and
vine crops until daytime temperatures have warmed to a point above
35°F and crops are free from moisture due to melting frost or heavy
dews.

Use of this product on citrus after October 1is capable of increasing the
tree’s susceptibility to cold damage.

DIRECTIONS FOR MIXING

For 2% formulation, mix 4 teaspoons of concentrate with 1 quart water
(or 2 fluid oz. concentrate with 3 quarts water). Shake well before each
use and stir or shake diluted spray frequently during use. Apply one

quart of formulation for 3 square yards. This container will cover 1296
square feet and make 12 gallons of spray.

PESTS/SITES AND APPLICATION INSTRUCTIONS
Controls Adelgids, Aphids, Immature plant bugs, Leafhoppers,
Mealybugs, Mites, Phylloxera, Psyllids, Sawfly Larvae, Scale, Whitefly

For use on VEGETABLES (Beans, Cabbage, Corn, Cucurbits, Melons,
Peas, Potatoes, Soybeans, Tomatoes); FRUITS & NUTS (Apples,
Cherries, Citrus, Figs, Grapes, Pears, Nuts, Raspberries, Strawberries);
ORNAMENTAL & SHADE TREES (Birch, Evergreens, Holly, Oak);
HOUSEPLANTS; FLOWERING, FOLIAGE and BEDDING PLANTS.

Apply at a rate of 2% formulation. Using hand-held trigger sprayers,
hand sprayers or backpack sprayers, thoroughly spray insect pests
with diluted product until plants are wet. Repeat treatment in 1-2

weeks if needed. Apply one quart of formulation for 3 square yards.

DIRECTIONS FOR DORMANT USE

Controls egg stages of pests present in dormant season and scale
insects, mites and mealybugs on dormant shrubs (such as roses),
evergreens, woody plants, fruit trees and shade trees. For dormant use
apply a 2% formulation, mix 4 teaspoons of concentrate with 1 quart
water (or 2 fluid ounces concentrate with 3 quarts water). Thoroughly
wet the dormant plants or trees.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store this product in its original container and keep in a
secure storage area out of reach of children and domestic animals.
Disposal: /f empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer
for recycling if available. /f partly filled: Call your local solid waste

agency or 1-800-CLEANUP for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE TO BUYER

Seller warrants that this product conforms to the chemical description
on this label and is reasonably fit for purposes stated on this label only
when used in accordance with directions under normal use conditions.
To the fullest extent permitted by law, the seller shall not be liable for
damages caused by buyer’s use of product contrary to label directions,
or under abnormal use conditions, or under conditions not reasonably
foreseeable to seller. Seller makes no other warranties, either
expressed or implied.

INSTRUCCIONES DE USO

Usar este producto de modo inconsistente con las indicaciones de
su etiqueta constituye una violacion de la ley federal. Para usarse en
hogares, jardines domésticos e invernaderos domésticos.

Sirvase leer toda la etiqueta. Use sélo segln las indicaciones. Agite
bien antes de usar. Humedecer completamente todas las partes de
las plantas y plagas. Repita el tratamiento en 1 - 2 semanas si es
necesario.

PRECAUCIONES DE USO

El aceite elimina la florescencia azul de las plantas siempre verdes
como el abeto azul y al abeto Koster. Tenga precaucion con las
florescencias y brotes de plantas sensibles al aceite como: ciprés

de Lawson, criptomeria, acebo japonés, cedro rojo y fustete. Sile
preocupa la sensibilidad de las plantas, aplique un rociado de prueba
en una parte de la planta y esperar varios dias para determinar si
ocurren quemaduras antes de rociar en zonas més grandes.

No mezcle con azufre y no continde en una aplicacion anterior de
azufre o aplique azufre luego de la aplicacion de este material hasta
que haya transcurrido tiempo suficiente para lograr la seguridad (por
lo menos 30 dias).

Cuando se utiliza en combinacion o inmediatamente antes o después
del rociado, este producto puede aumentar la fitotoxicidad de los
compuestos dinitrosos o funguicidas como Captan, Folpet, Karathene
y Morestan, o compuestos de cobre. Si hay duda, trate una zona
pequefia con un rociado mixto y espere varios dias para determinar
si ocurren quemaduras.

No utilice este producto cuando las temperaturas sean superiores a
90°F. Cuando las temperaturas disminuyan por debajo de 32°F durante
la noche, no rocie los arboles ni los cultivos de parras hasta que las
temperaturas durante el dia hayan aumentado a mas de 35°F y los
cultivos se encuentren libres de humedad debido al derretimiento del
rocio congelado o tupido.

Use este producto en plantas citricas después del 1 de octubre, pues
es capaz de aumentar la susceptibilidad del arbol al dafio por el frio.
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INSTRUCCIONES PARA LA MEZCLA

Para obtener una formulacion de 2%, mezcle 4 cucharaditas de
concentrado con 1 cuarto de agua (o 2 onzas liquidas de concentrado
con 3 cuartos de agua). Agite bien antes de usar y agite la dilucion
con frecuencia durante el uso. Aplique un cuarto de la formula para
3yardas cuadradas. Este envase cubrird 1296 pies cuadrados y sirve
para 12 galones de rociado.

ZONAS DE PLAGAS E INSTRUCCIONES DE APLICACION

Controla los adélgidos, afidos, bichos de plantas inmaduras,
saltamontes, cochinillas harinosas, acaros, filoxeras, psilidos, larvas
de las moscas de sierra, cochinillas, mosca blanca.

Para utilizar en VEGETALES (Frijol, col, maiz, cucurbitacea, melon,
guisante, papa, frijol de soya, tomate; FRUTAS y NUECES (manzana,
cereza, frutas citricas, higo, uva, pera, nuez, arandano, fresa;
ARBOLES ORNAMENTALES E INTERIORES (abedul, plantas perennes,
acebo, roble); PLANTAS DOMESTICAS; FLORESCENCIAS, FOLLAJE y
PLANTULAS DE TEMPORADA.

Aplique una férmula de 2%. Mediante rociadores accionados

por gatillo, rociadores manuales o rociadores de mochila, rocie
completamente en las plagas de insectos el producto diluido hasta
que se empapen las plantas. Repita el tratamiento en 1 - 2 semanas
si es necesario. Aplique un cuarto de la formula para 3 yardas
cuadradas.

INSTRUCCIONES DE USO DURANTE PERIODO INACTIVO
Controla las etapas de huevecillos de las plagas presentes en la
temporada inactiva y las cochinillas, 4caros y cochinillas harinosas

en los arbustos inactivos (por ejemplo las rosas), plantas perennes,
plantas lefiosas, arboles frutales y arboles interiores. Para utilizar

en periodo de inactividad, aplique una férmula de 2%, mezcle 4
cucharaditas de concentrado con 1 cuarto de agua (o 2 onzas liquidas
de concentrado con 3 cuartos de agua). Humedezca completamente
los arboles o plantas inactivos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde este producto en su envase original y
consérvelo en una zona de almacenamiento segura fuera del alcance
de los nifios y animales domésticos. Eliminacion: Si e/ envase estéd
vacio: No vuelva a utilizar este envase. Coloque el envase en la basura
u ofrézcalo para reciclado si hubiera. Si el envase se encuentra
parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sélidos o

al 1-800-CLEANUP para obtener instrucciones de eliminacion. Nunca
coloque el producto no utilizado debajo de ningin drenaje interior o
exterior.

NOTIFICACION AL COMPRADOR

El vendedor garantiza que este producto cumple con la descripcion
de esta etiqueta y es razonablemente adecuado para los fines
mencionados en esta etiqueta sdlo si se usa en conformidad con las
instrucciones en condiciones normales de uso. Hasta el mayor grado
que lo permita la ley, el vendedor no sera responsable por los dafios
causados por el uso del producto de parte del comprador de modo
contrario a las instrucciones de la etiqueta, o en condiciones de uso
anormales, 0 en condiciones que razonablemente no pueda prever el
vendedor. El vendedor no ofrece otras garantias, ya sean expresas o
implicitas.

DECLARACIONES DE PRECAUCION i
DANINO PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lavese
completamente con agua y jabon después de manejar el producto y
antes de comer, beber, masticar goma o consumir tabaco.

PRIMEROS AUXILIOS

SI OCURRE CONTACTO CON LA PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante
agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de
envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento.
Tenga consigo el envase o etiqueta del producto cuando llame

al centro de control de envenenamiento o al médico, o acuda al
tratamiento. También puede comunicarse con la linea directa de la
Red Nacional de Telecomunicaciones de Plaguicidas llamando al
1-800-858-7378 para obtener informacién de tratamiento médico de
emergencia.

RIESGOS AMBIENTALES: No aplique directamente en el agua. No
contamine el agua cuando deseche las aguas con que lavé el equipo o
el agua del enjuague.

LILLY MILLER®
VEGOL"

TEAR-ROUND

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling. For use in homes, home gardens and home
greenhouses.

Please read entire label. Use only as directed. Shake well before each
use. Thoroughly wet all parts of the pests and plants. Repeat treatment

in 1-2weeks if needed.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with
soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
or using tobacco.

FIRST AID

IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control
center or doctor for treatment advice. Have the product container

or label with you when calling a poison control center or doctor or
going for treatment. You may also contact the National Pesticide
Telecommunications Network hotline at 1-800-858-7378 for emergency
medical treatment information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: Do not apply directly to water. Do not
contaminate water when disposing of equipment washwaters or rinsate.

Vegol™ is a trademark of W. Neudorff GmbH KG, Germany.
Manufactured under a license of W. Neudorff GmbH KG. NEUDORFF]

PEEL BACK BOOK HERE AND RESEAL AFTER OPENING B
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